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1) Sendar/vendar 2) Vondaor-ne. 91001108 3} Frelght order numhber
Linamar Plettenberg GmbH
Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg
4) Sender number at the forwarding agent
VAT Id-No.: DE123840478 "
EKAER-NI.: Frelght Order
5} Loading peint 0100 [/ Linamar Pltbg GmbH 6) Date 19.04.2023 7) Relation number
, LSF LC 9} Forwarding agent 10} Forwarding 16070077
8) Shipmant number 109000 Firma
Schweitzer GmbH & Co.
11) Reciplent 12) Customer Number 14550700 Internationale Spedition KG
Company Carl-Benz-Str, 23
Magna PT S.p.A. 71634 LUDWIGSBURG
Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND
Zona Industriale
[-70026 MODUGNO
) Telephone Fax
VAT [d-No,: ITO4886850728 13) Cargo manifest/freight fist
14) Delivery [ unloading polnt 15} Sender's commont for the farwarding agent
100-14248
100-14248
100-14248
100-14248
100-14248 16} Recelpt date 10.04.2023 17 Racelptime  15:26:00
18) Defivery nota no, 19) Number | 20} Packaging 22} Contants 23} Tara welght Iy 24) Gross walght
KG inKG
0081074195 1 TBA-B00256 SCHALTRAD 7.GANG 88 068
0081074199 4 | TBA-B0OD256 ZAHNRAD 2,GANG 343 3.934
0081074215 3 | TBA-50Q256 SCHALTRAD 7.GANG 258 2.414
0081074333 4 | TBA-5Q0256 SCHALTRAD 4.GANG 346 3.9256
0081074335 2 | TBA-5002566 SCHALTRAD 6.GANG 172 1.249
0081076160 1 TBA-500256 SCHALTRAD 6.GANG 85 238
0081076163 1 TBA-500256 SCHALTRAD 7.GANG 86 804
0081076164 5 | TBA-500256 ZAHNRAD 2.GANG 438 4,707
0081077686 1 TBA-500256 SCHALTRAD 6.GANG 87 803
Total 22 1.904 KG 19.742 KG
31) Dal. term 32} Value of gooda 33) kind of goods 34} Sendar cash on delivery
FCA Plettenberg 49.954.567 EUR A
35) Enclosures 36) Qrder number, customer
38) Meens of transport number
39) Truck code LLBSC1930
40) Shipping type Truck Company
42) Acknawladgement of recolpt from ship-to party
43) gnnﬁnpnﬂon of receipt by the driver Above delivery received completely and intact,
» Above delivery received completely, intact and stainless.
The load was secured according to §22 StVO.
ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.
Dat; Truck signature Name Slgnature Campany stamp [ signature

45} The general Garmen carrler conditions apply {ADSp);

Area of jurlsdication Is the company headquarters of the dispatch

44) Tha delivery cantalns
Euro skids

Euro wire pal conv

Of which were swappad
Euro skids
Euro wire pal cony

46} Fiir dan Empfinger

Page 1 of 1
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ach giiltigem ADR

-

Las partles encadrées de lignes grasses
dolvent &ire remplls par la transporteur.

Die mit {stt gedruckten Linten singerahmten Rubn-
ken missen vem Frachtiohrer ausgefcilt werden,

1-15 famns 21422

la respan-

deg Absenders.
sabilitd de 'axpaditeur,

lir sous

Auvszuftiien unier der Ver-

antweriung
A ramp

[~ AT R
rosa = Exemplar fir Absander
blau = Exemplar fir Empiinger
grin = Exemplar fir Frachi{dhrar

MG ™ LATHIP RID PUW SUDRnELang
rose = Exemplaire de fexpéditeur
bleu = Exemplala du destinatale
vart = Exemplalia du transpadeur

wit

blau

= EXQITIpIAar yuQr izsigever

rose = Exemplaar voar alzender
= Exgmplaar voor geadresseerde
groen = Exemplaar voor vervoerder

DIANCO = ESSeMpIare per comminente
tosa  ~ Essemplare per mittenla

blu = Essemplare per deslinatario
verde = Essemplare per msport%lure

WRITE = Lopy 10f Crersr
plnk = Copy for sandar
blug ~ Copyfor I
grasen = Copy for camler

Vi = Exempiar for ardregiver
roga = Exemplar for afsender
blaa = B l
grén = Exemplar

for mod
for bofordrer

1

Ahsandar {Name, Anschiift, Land)
Expéditeur (Mo, adresse, pays)

Linamar Pletténberg GmbH
Daimlerstr.
58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

11

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese BefSrderung unterlegt trotz einer
gegentelligen Abmachung den Bastim-
mungen des Cbereinkommens fber den
Befdrderungsvertrag Im inte:natlonalsn
StraBenglterverkehr (GMR),

Nr.: 109000

Salte 1 von 2
Ce transport est soumis, noncbstant
touls clause contralre, & la Con-
vention relative au centrat de trans-
port internationat da marchandises
par route [CMR).

2

Empf&nger (Name, Anschriti, Land)
Destinatalre {nom, adresse, pays)

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO

FrachilUhrer (Name, Anschit, Land)
Transpartaur {nom, acresse, pays)

16

Firma

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Cari-Benz-Str. 23

71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND

Ont/Lisy

3 Ausllaferungsont des Gutes
Lleu prévu pour la lvral

1 ca la dise

17

Transpofieurs successifs {nom, adresss, pays)

70026 Modugno

Land/Pays

IT

4 Ort und Tag der Ubemakme des Gutes
Ligu et date de la prise en charge do 1a marchandiss

Nachlolgenda Frachtf@hrer (Name, Anschrlit, Land)

-]

Ort/Ltau 58840 Plettenberg
land/Pays  DE 18 Reees ot Scenntons dos bansponsie "
Datum/Date 19.04,2023
5 Belgellgia Dokumante
Documanis annexss
6 Nnes i 7 Nombis seseas e 8 Mdsuomenions O Bl noaonoiane o bmepar: | 1O Rosiimee [ 11 Boficgonsh '] 12 Eiieng b
0081074186 1 TBA-5002566 - SCHALTRAD 7.GAI_\IG 87084091 968 KG
0081074189 4 TBA-50025§_{_ .-ZAHNRAD 2.GANG_ T 87084091 3.934 KG
0081074216 3 TI?A"-%{OOZBIB‘—-‘-} SGHALTRAD 7|.GANG::‘~w 87084081 2,414 KG
0081074333 4 'I;BA-‘SOOZ{E':(?/”'“' SCHALTRAD 4.GANG 870‘8‘4091 3.925 KG
0081074335 2 'I:BA-SOO2\56 SCHALTRAD, B.GEN'G// 8?0?4091 1.249 KG
AN ! B o .
0081076160 1 TB\A-5\QOZ5§‘ C p $CHALTRAD, Q.GANCEL\ 87084091 938 KG
0081076163 1 TBA-sggzae\“‘ SCHALTRAD 7.GANG- ~ | 87084091 804 KG
SUMME 22 e T e 19.742 KG
MmOt (2o [Nomi s | Game o | Sueeechintinoscoce | 10 gughieper: | Rl Hamma EE Besliar,
om d'emballage en luanels Fracht
UN ' voit °8 Prix da transpart
i
3 e e o e e e raeete ™ | Zulschensumme
ZuschlEge
Supplémants
Nebengebiihren
Frals
s 4
u zanlende Gesami-
summe/lotal 4 payar
14 A et
15 Bty Serantnasiman 20 Eemnee
Eeheo FCA Plettenberg
Unfrel f
Non Frinco I
271 Lsgieriotin a o 10 04 9092 24,"&%"‘@@\1@ % Batum
o [ K I3 h] =
22 - rd £|1 qm& ,‘ “}g N,
. [23 EONNEL T
e .i -‘g—:’.“:‘h"‘. N 26"@':‘:@
1 . g 2 6‘ My @Jg‘ -5;4
\ Ok
Hgiorscht un Stampel des fibéqers” Hplerschet un SarserGen Frafl g s conpdbel By 2
7 : ‘-v%f
25?1'}':9 %trggzﬁggfe?nlggjr? 9 der Eniferaung Paletten-Absender - Expé&diteur des palettes @’%ﬁ&%n-éﬁﬁ@ger - Destinataire des palettes*-
% von bls km - =S, G, . g
¥ Art Anzahl %L';ch Tausch |Art ”90,;, Argaﬁ?s:;r(e]gch Tausch'
"G = A =
Euro-Palette Euro-Palette €, (7 J.
T £ ‘Cd .
Gitterbox-Patetie Gitterbox-Palette ”b 3 77
Elnfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspartner des Frachtfhrers
27 amilichas Kennzelchen Nutzlastin kg Bestitigung des Empfingers/Datum/Unterschrift Bestttigung des Fahrers/Datum/Unlerschnft
Kz t BSC1930
Anh&ngap
Benutzie Gen-Nr. [J National ] silateral e (] cemT
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seit Uber

Sf

Jahren

Ludwigsburg, 19.04.2023
Seite 1 von 1

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 23-003912 vom 19.04.2023

[ AAMERTI ARV

23-003912

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

1 Absender / Expeciteur
LINAMAR PLETTENBERG GMBH

CMR

DAIMLERSTRASSE 11
Diese Beférderung unterllegt trotz einer ge- Catransporiest is, bstanttoutecl;
58840 PLETTENBERG gentelligen Abmachung den Bestimmungen des oontrairap,oél la c:;::gu:: :ecl‘aisivzna::oi;:tu ;:
UbereinkommensdberdanBefdrderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
intemn. StrafengOtervarkehr {CMR). route (MR),
Empfénger  Destinataine Frachtithrer / Tt i
ZMXGﬂA PT S.p.A. g Fraciler Transporiewr Benutzte Gen.-Nr.:
ViA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes f Kieu pravu pour la ivraison da la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays ltalien
Datum/Dale 24.04,2023

7 Nachfolgender Frachtfilhrer / Transporteurs successifs

Zeit Temps

4 Ort und Tag der Obemzhme / Lieu ot date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Liou PLETTENBERG
Land/Pays  Deutschiand
Datum/Dale 19.04.2023

8 Verbehalte und Bemerkungen des Frachtfdhrer /

Zeit/ Temps Réserves el observations des transpordeurs

5 Beigefigle Dokumente / Documents annexes

Anzahl der LM 12 Ant der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes

Gewicht, kg Umfang
Nombre des colis 14 15

Pos. Zeichen/Nr.
8 No. 10 Marques et numéros

. Mode demballage Nalure da la marchandise Poids, kg m
1 81074185 1 COLLI Getriebeteile 19.742 73,58
2 81074199 4 coLu
3 81074215-81076163 4 coLu
4 81074333 4 COLuU
6§ 81074335-81077686 3 COLLI
6 81076160 1 COLLI
7 81076164 § COLLI
T 22,00 coLul 18.742,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angabenzur Emitthing der Tarifkilometer mit Grenztibergangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription dafiranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

2 Basondere Vereinbanungen f Conventions padiculieres

y - - Ubemahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amlliches Ke ichy Nutzl . . . N
19, Hiches Kennzelchen st vollstandig und in dusserlich guter 8gs enheit

Anhanger dbernommen. Die Ladungssi&ljéruné’égt. ass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben dl,l[c'[’l-“d\enFah@(:\g t.
22 Benutzter Grenziibergang 27 Gu123-003912ern;pfangen amv?y &V% m / Date
8 coplitn degmarehandises le %w b
2% LINAMAR PLETTENBERG GMBH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. l\ﬁﬁ LR ’\%
. [
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg I-TO(@ (=

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signalure el timbre fexpaditeur

Unterschrift und Stempsl des Frachtfdhrers
Signalure et timbre du transporteur
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfobrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweilzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amisgericht; Ludwigsburg .

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZB%

Konto: 0501

BLZ: 604 800 08

[BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFFE04




